
SÉANCE 5, 
9 MARS

Franska nivå A1-1, vt 26 start 9 februari



Le planning 

1. Dictée : En voiture avec BlaBlaCar, piste 21, p. 25

2. L’adjectif interrogatif « quel », page 26

3. Répétition : les prépositions devant les villes et les pays

4. Répétition : Les groupes rythmiques

5. À faire pour la prochaine fois



Dictée – Juliette s’inscrit sur BlaBlaCar
1. Nous écoutons Juliette, piste 21 à la page 25 dans le manuel, sans 

pause.
Vi lyssnar på Juliette utan paus.

2. Nous écoutons une deuxième fois avec des pauses.
Vi lyssnar igen med pauser.

3. Nous écoutons une troisième fois, sans pause.
Vi lyssnar en tredje gång en utan paus.

■ Corrigez la dictée de votre voisin/e (voir page 173, piste 21)
■ Rätta din grannes diktamen (se sid 173, ljudspår 21)



En route pour le festival, page 26, piste 22
Compréhension orale

■ Vous aimez parler en voiture ? 
Demandez à votre voisin : Tu aimes parler dans la voiture ?

■ Écoutons la piste sonore 

■ Répondez à la première question

■ Écoutons encore une fois

■ Répondez aux questions 3-5 par deux



L’adjectif interrogatif « quel », page 26
Interrogativa pronomenet quel/quelle/quels/quelles
■ Quel/quelle/quels/quelles betyder vilken/vilket/vilka  eller vad
■ Arbeta två och två. Svara på frågorna 1 och 2. 
■ Fråga din granne …
■ i vilket land och i vilken stad han/hon bor : 

Tu habites dans quel pays ? J’habite en … Tu habites dans quelle ville ? J’habite à …
■ vilka språk han/hon talar: 

Tu parles quelles langues ? Je parle …
■ vilka fritidssysselsättningar han/hon tycker om :  

Tu aimes quels loisirs ? J’aime… l’art, le cinéma, la musique, le sport, les langues …
■ vilken författare han/hon tycker om : 

Tu aimes quel auteur ? J’aime…
■ vilket telefonnummer han/hon har : 

Quel est ton numéro de téléphone ? Mon numéro de téléphone est…a
■ Turas om så att båda ställer alla frågor.



Répétition : prépositions devant les pays
För att säga i Sverige, i Frankrike, i Tyskland…  använder man prepositionen « en » 

Detsamma gäller alla ”feminina” länder som la Suède, la France, l’Allemagne, la Norvège, la 
Chine, la Roumanie…

■ I Frankrike, i Sverige osv heter alltså « en France », « en Suède »

■ De flesta länder är feminina.

■ Några länder är maskulina – då används prepositionen « à » plus bestämda artikeln « le ». 

■ Prepositionen « à » + artikeln « le » dras samman till « au » 

■ Det heter alltså au Danemark, au Japon, au Luxembourg, au Canada, au Portugal…

■ Framför länder i plural som USA och Nederländerna används bestämd artikel i plural (les) 
framför à, som dras samman till « aux ».

■ Man säger alltså « aux États-Unis » och « aux Pays-Bas »



Répétition : prépositions devant les villes et pays
■ Framför städer används prepositionen « à » : J’habite à Paris, à Lyon, à Stockholm…

■ När man frågar med ordet quel / quelle används prepositionen « dans » för både 
städer och länder : 

Tu habites dans quelle ville ? I vilken stad bor du?

Tu habites dans quel pays ? I vilket land bor du?

Men när man svarar använder man alltså « à » för städer och « en » för länder :

J’habite à Stockholm. 

J’habite en Suède.



Répétition : prépositions devant les villes et les pays

Hur säger man …

■ Jag bor i Frankrike.

J’habite en France.

■ Jag är född i Stockholm.

Je suis né/e à Stockholm

■ Han bor i USA.

Il habite aux États-Unis.

■ Charlotte Gainsbourg är född i London i Storbritannien / i UK

Charlotte Gainsbourg est née à Londres, en Grande-Bretagne / au Royaume-Uni

■ Vi bor i Sverige men vi är födda i Danmark.

Nous habitons en Suède, mais nous sommes né/e/s au Danemark.



Exercice : les pays et les nationalités
– page 27, pistes 23 et 25
1. Écoutons l’enregistrement 23.

2. Travaillez par deux : dites à tour de rôle le nom d’un pays. L’autre répond par la 
nationalité (masculine et féminine). Par exemple : 

Question : – L’Inde ?

Réponse : (un homme) indien – (une femme) indienne

3.    Écoutez et écrivez les trois numéros de télephone. Enregistrement 25. 



À faire pour le 16 mars
■ Repetera siffror och tal – skriv följande tal med bokstäver 11, 21, 33, 44, 73, 88, 91, 200, 

201, 1998, 2026

■ Skriv ner och repetera presens av verben avoir, être och parler (je, tu, il/elle, nous, vous, 
ils/elles)

■ Lyssna på ljudfilen 29, sid 28 i läroboken.  

Första gången, lyssna utan att se texten. Andra gången, lyssna medan du tittar på 
transkriptionen på sidan 173 och repetera högt för dig själv. 

Tredje gången, lyssna och skriv ner dialogen utan att titta på transkriptionen. Rätta.

■ Övningarna i le Cahier d’activités sidorna 13-15


